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BITNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

PaZljivo procitajte ovaj prirucnik i koristite svoj Aiper Cista bazena u skladu s uputama
za prirucnik. Aiper nije odgovoran za bilo kakve gubitke ili ozljede uzrokovane
nepravilnom uporabom ovog uredaja.

Radi vase sigurnosti i optimalnog rada ovog uredaja, pro€itajte i slijedite sljedece
prijedloge.

1. Nemojte koristiti CistaC bazena dok su ljudi ili Zivotinje u bazenu.

2. Iskljucite CistaC dok ga ne koristite ili tjekom odrzavanija.

3. Ni u kojem slucaju ne dopustite djeci da se igraju Aiper Cistatem bazena.
Molimo vas da nadzirete djecu dok su u blizini Cistaca.

4. Koristite samo ovlastene Aiper adaptere za napajanje.

5. Adapterski kabel smije zamijeniti samo kvalificirani elektric¢ar ili Aiper korisnicka
sluzba.

6. Preporucuje se ukljuciti adapter za napajanje u produzni kabel ili zatitnik od
prenapona, a ne izravno u elektricnu utinicu.

7. Provijerite je li va$ uredaj iskljuCen i priklju¢ak za punjenje suh prije punjenja.
Dok se puni, va$ Aiper Cista¢ bazena treba drzati na hladnom mjestu. Ne
pokrivajte svoj Aiper Cista¢ bazena tijekom punjenja jer to moze uzrokovati
pregrijavanje komponenti.

8. Molimo pohranite stroj u zatvorenom ili na hladnom mjestu kada nije u uporabi.
9. Ne ispustajte Aiper Cista¢ bazena iz vode jer moze dovesti do pregrijavanja.

10. Samo certificirani stru€njaci trebaju rastavljati zatvoreni pogonski komplet
vaseg Aiper CistaCa bazena.

11.  Ne koristite Aiper CistaC bazena i filter bazena istovremeno.

12.  Uljna brtva oko motora sadrZi mast, koja moze uzrokovati malu koli¢inu
onecisc¢enja vode ako je motor ostecen. Ako mislite da je doslo do curenja, odmah
prestanite koristiti jedinicu.

13. Nemojte busiti Skoljku vaSeg Aiper CistaCa bazena, bacati ga ili namjerno
oStetiti CistaC.

14. Kada svoj uredaj stavljate u vodu, predniji dio stroja mora biti okrenut prema
gore i nikada ga ne smijete stavljati naopako ili izravno baciti u bazen.
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Prije rada s uredajem pazljivo procitajte ovaj
korisni¢ki prirucnik.

Rucka

Gornji
poklopac/
Skoljka tijela

Filter kosara

Sasija

Kuka za vracanje Punjac
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2. Specifikacije i radni uvjeti

1

. Veliina bazena: 150m?

N

. Punjac-izlazna snaga 100-2 40V, 60/50Hz, 5A

w

. Punja¢ ulaz 29.4 V/9A

IS

. Vrijeme punjenja: 90 minuta

)]

. Radno vrijeme s jednim punjenjem: 180 minuta
6. IP odpornost: IPX8 vodoodporan

7. Maksimalna dubina vode: 10ft {3m)

[oo]

. Snaga motora: 70W

©

. Baterija: 9000mAh

10. Napon baterije: 25.2V

Opreznost:
Vas$ Aiper Cista bazena najbolje je Kkoristiti u uvjetima navedenim u nastavku.

* Temperatura: 50-95 F {10-35C)
* PH vrijednost: 7.0-7.4
¢ Kloriranost: Maksimalno 4 ppm

* NaCl: Maksimalno 5000 ppm
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3. Koristenje

a. Prikladan za CiS¢enje ravnih podnih bazena do 150m2
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+——1600 sq.Ft/150m2———»

4. Instalacija

a. Odaberite koSaru filtera koja odgovara vasim potrebama.

(Nije ukljuceno)
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b. Podignite straznji kraj gornje Skoljke kako biste otvorili i dobili pristup
unutrasnjosti uredaja.

(b ) B

J

d. Nakon postavljanja koSare filtera, pritisnite vrh gornje Skoljke kako biste
zatvorili ureda.
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5. Upravljanje robotom

a. Okrenite kotaCi¢ u smjeru kazaljke na satu kako biste aktivirali svaki nacin
CiS¢enja. Mozete odabrati izmedu tri nacina CiS¢enja.

Automatski naéin: Ciséenje poda i zidova

Stroj ¢e redom Cistiti pod i zid bazena. Nakon CiScenja poda bazena slijedi
CiS¢enje zidova. Kada baterija padne ispod 10%, stroj ¢e prestati Cistiti i
ostati parkiran uz zid vaseg bazena.

e Floor

Nacin ¢iscenja poda

Stroj ¢e oCistiti dno bazena duz rute u obliku slova "S" {WavePath Navigation ™
Technology) bez penjanja na zid.
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zid
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Nacin ¢iséenja zidova
Stroj ¢e odistiti zid duz rute u obliku slova "N". Pod ovim nacinom

rada nece se vrsiti CiS¢enje poda.

b. Postavite uredaj u svoj bazen. Vas uredaj ¢e zapoceti CiS¢enje unutar
10 sekundi od dolaska na dno bazena.
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c. Nakon zavrSetka ciklusa CiSc¢enja ili kada je baterija prazna, vas uredaj se
moze izvuci iz bazena pomocu prilozene kuke. Jedinstveni dizajn opruzne
plo¢e omogucuije brzo praznjenje uredaja kada se izvadi iz bazena.

6. Rastavljanje i ¢iS¢enje

a. Podignite straznji kraj gornje Skoljke kako biste provjerili koSaru filtera.

10
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b. Odvojite pricvrsne elemente kako biste odvojili koSaru od uredaja.

c. Otvorite kop¢u koSare filtera.

11
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d. Uklonite sav otpad, operite koSaru filtera vodom i ponovno
umetnite koSaru u uredaj.

a. Punjenje
Potpuno napunite svoj Aiper CistaC bazena prije nego $to ga
upotrijebite za Cis¢enje bazena.

* IskljuCite napajanje prije punjenja, inaCe se uredaj ne moze
ponovno napuniti, a aktivirat e se brzi alarm.

* Molimo uklonite silikonski €ep prije punjenja.

* Obrisite prikljuak za punjenje prije punjenja uredaja.

12
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b. Ponovno ukljucite silikonski utika¢ nakon punjenja ili prije ¢iS¢enja bazena.

8. Odrzavanje i skladistenje

8. 1 Upute za zamjenu kotaCa
a. Podignite poklopac kotaCa oznaCen sa "A."

13
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b. Uklonite vijke pri€vrSéene na kotac.

c. Uklonite osovinu i poklopac ¢ahure kotaCa za potpunu demontazu.

14
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8.2 Upute za zamjenu remena s kotrljajuéom ¢etkom

a. Pronadite straznju stranu remena s kotrljajucom Cetkom i odlijepite
silikonsku kopCu pri¢vré¢enu na utor za montazu.

b. Nakon $to uklonite sve silikonske kopCe, zamijenite remen s Cetkom.
Poravnajte silikonske kopCe s utorima za pri¢vrs€ivanje i pritisnite kako
biste priCvrstili kopCe u svaki utor.

15



9. LED indikator

Stanje stroja  Stanje
indikatora

Odgovar

ajuci

indikator

Stanje baterije

Indikator
ikone
prekidaca
Ispravno  uvijek je
radi ukljucen;
indikator
obruca
polako
treperi

Punjenje
Ispravno
radi

Indikator
nacina je
iskljucen.

i
indikator
zvona

uvijek su
ukljuceni.

Zvuk

Zvuk
"ding" ce
se Cuti
svaki put
kada se
okrene
gumb.

Bez zvuka

Stalni i
brzi
alarm
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Opis
Boje Zelena:>90%
indikato
ra ¢e se
odnositi Plava: 50-89%

na .
stanje Zuta: 10-49%
baterije.

Crvena:<9%

Tijekom punjenja,
indikator  obru¢  ¢e
treperiti razlicitim

bojama koje odgovaraju
odgovaraju¢éem  stanju
baterije.

Nakon S§to se potpuno
napuni, uredaj ée
automatski prestati s
punjenjem, a indikator
zvona Ce svijetliti zeleno.

Ako je indikator ikone
prekidaca onemogucen ili
je omogucéen nacin
¢iséenja, indikator
nacina :,,viii se ukljuuje,
indikator zvona je
isklju€en i uredaj se ne
puni.

Za punjenje uredaja
okrenite gumb do ikone
prekidaca.
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Stanje stroja

Odabir nadina

Normal
no

Operacija

Neobi¢no

Indikacija
iskljuenja

Stanje
indikatora

Indikator
uvjek
svijetli

Indikatori
svijetle

Indikator
svijetli
crveno

Svi
indikatori
iskljuCeni

Zvuk

Zvuk "ding
¢e se Cuti
svaki put

kada se

gumb
okrene.

Bez zvuka

Stalni i
brzi alarm

Cuje se
"ding"
zvuk
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Opis

1. Okrenite gumb u smjeru
kazaljke na satu za odabir
nacina CiS¢enja:
Automatski (pod+zid),
Samo pod ili Samo zid.

2. Okrenite gumb u smjeru
suprotnom od kazaljke na
satu u prvobitni poloZaj da
biste iskljucili uredaj.

zelena:>90
Indikator %
Ce biti u
razlicitim Plava:50-89%
bojama

zavisiod  Zuta: 10-49%
razine

baterije. Crvena:<9%

Kvar: curenje struje,
blokada vode itd.

Okrenite gumb u smjeru
suprotnom od kazaljke
na satu u prvobitni
polozaj i va$ uredaj ce
se iskljuciti.
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[10. Popis pakiranja
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11. Jamstvo

Ovaj proizvod je prosao kontrolu kvalitete i sigurnosni test koji su

proveli nasi tehnicari.

I. Ovaj proizvod dolazi s jamstvom koje pokriva bateriju i motor vaseg
proizvoda od datuma kupnje. Zakonske odredbe doti¢ne zemlje za
uvjete jamstva primjenjivat ¢e se u skladu s tim.

2. Ovo jamstvo se poniStava ako je proizvod mijenjan, krivo koristen ili
su ga popravljale neovlastene osobe.

3. Ovo se jamstvo odnosi samo na nedostatke nastale u proizvodnji i ne
pokriva Stetu nastalu zbog pogresnog rukovanja proizvodom od strane

vlasnika.

4. Broj narudzbe ili zapis o kupnji moraju se predociti na zahtjev za bilo
koji zahtjev za popravak tijekom jamstvenog roka.

JAMSTVENA KARTICA

PREDMET JAMSTVA:

MODEL:

SERIJSKI BROJ:

Datum isporuke:

Naziv, sjediste, zastitni znak tvrtke koja je prodala proizvod:

pecat i potpis

Distributer: Elkotex d.o.o., Magistrova 1, 1000 Ljubljana
E-mail: servis@elkotex.si

IZJAVA JAMSTVA

Izjavljujemo:

*Jamstvo ne iskljucuje prava potrosaca koja proizlaze iz odgovornosti prodavatelja
za nedostatke u proizvodu.

*Jamstvo vrijedi samo na podru¢ju Republike Slovenije i Hrvatske.

*da ¢e proizvod funkcionirati ispravno u jamstvenom roku, sve dok se ponasate
prema uputama i sukladno njegovoj svrsi

*da unutar jamstvenog razdoblja ispravljamo nedostatke i nedostatke u roku koji
nece biti duze od 45 dana, inac¢e ¢emo proizvod biti na vasem zahtjevu
zamijenjen novim ili vratiti uplaceni iznos

*pruzanje usluga ili potrebnih usluga unutar jamstvenog razdoblja

rezervni dijelovi za proizvod

*vrijeme nakon isteka jamstvenog razdoblja, u kojem jam¢imo odrzavanje,
rezervni dijelovi i pribor su najmanje 3 godine nakon isteka jamstvenog razdoblja

JAMSTVO NE RADI VISE U PRIMERIH:

*nepostivanje popratnih uputa

*neovlasteno rukovanje proizvodom

*utjece na proizvod koji obavlja neovlastena osoba

*ostecenja uzrokovana mehanickim udarima uzrokovanim kvarom kupca ili trec¢oj strani
*o$tecenja nastala uslijed prekomjernog napona, kratkog spoja,

prolijevanja baterija, ... ostecenja uslijed elementarne nesrece - poplava, pozara itd.
*ostecenja nastala tijekom prijevoza nakon nase dostave

NEMA JAMSTVA ZA IZGUBLJENE PODATKE!

JAMSTVO: 24 mjeseca

Ovlasteni servis: Elkotex d.o.0., Magistrova 1, 1000 Ljubljana
Tel: 01583 79 17, E-mail: servis@elkotex.si

HECED

Izjava o sukladnosti (CE)

EU deklaracija o sukladnosti moZe se zatraZiti putem adrese u nastavku:
Tiger-Zhou UG(haftungsbeschrankt) Handelsregister:Leipzig HRB 37896

Shuknowstr.6 04347 Leipzig,
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